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In Anbetracht der Tatsache, dass die enge
Zusammenarbeit und Freundschaft zwi-
schen dem Haschemitischen Konigreich
Jordanien und der Bundesrepublik
Deutschland von herausragender Bedeu-
tung fur den internationalen Zusammenhalt
ist,

in der Uberzeugung, dass partnerschaftliche
Verbindungen zwischen Stadten in beiden
Landern einen wichtigen Beitrag zur Intensi-
vierung der deutsch-jordanischen Beziehun-
gen leisten,

und in der Gewissheit, dass partnerschaftli-
che Verbindungen zwischen Stadten einen
wichtigen Beitrag zur Verstandigung und
Freundschaft der Bevolkerung beider Lander
leisten,

erklaren der Birgermeister der Stadt
Ar-Ramtha, Jordanien und die Oberburger-
meisterin der Stadt Augsburg, Deutschland
den gemeinsamen Willen, eine Projektpart-
nerschaft zwischen beiden Stadten anzu-
bahnen.
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Zweck des Memorandum of Understanding / @Al.iﬂ\ SJSL‘ (e hag)

Mit dieser Erklarung bringen beide Stadte
die Absicht zum Ausdruck, eine projektba-
sierte Partnerschaft (,,Projektpartnerschaft”)
zu etablieren und gemeinsame Projekte um-
zusetzen. Dieses Dokument schafft einen
gemeinsamen Referenzrahmen in der An-
bahnung einer Projektpartnerschaft
zwischen beiden Stadten.
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1. Ziel der Projektpartnerschaft: Die Part-
ner sind bestrebt die Verbesserung der
Lebensbedingungen in beiden Stadten zu
unterstutzen und ein Zeichen internatio-
naler Solidaritat zu setzen. Die der zukunf-
tigen Projektpartnerschaft zugrundelie-
genden Projektaktivititen dienen dem
Austausch von Erfahrungen und Wissen
sowie der Vorbereitung und Durchfih-
rung gemeinsamer Kooperationsvorha-
ben.

2. Bereiche der Zusammenarbeit: Grund-
satzlich umfassen die Kooperationsberei-
che alle Themen der Kommunalen Da-
seinsvorsorge und der kommunalen
Selbstverwaltung. Beide Stadte stimmen
darin uberein, im Rahmen ihrer Moglich-
keiten und Zustandigkeiten den bereits
begonnenen Austausch und die Zusam-
menarbeit in den Bereichen Abfallma-
nagement und Integration von Geflichte-
ten sowie ggf. in weiteren, beiderseits in-
teressierenden Bereichen fortzusetzen.

3. Werte der Zusammenarbeit: Die anzu-
bahnende Projektpartnerschaft basiert
auf den Grundsatzen von Gleichberechti-
gung, Gegenseitigkeit und Ausgewogen-
heit.

4. Art der Zusammenarbeit: Beide Stadte
erklaren die Absicht, enge Arbeitsbezie-
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hungen und einen regelmafigen Aus-
tausch zu pflegen, um die gemeinsam
festgelegten Projekte sorgfaltig zu planen
und umzusetzen.

5. Beteiligung der Stadtgesellschaft: Um
die stadtgesellschaftliche Beteiligung an
der Projektpartnerschaft zu ermoglichen,
ist in der Partnerschaftsanbahnung die
Teilnahme von Akteuren aus der Zivilge-
sellschaft, der Wirtschaft und der Wissen-
schaft winschenswert.

6. Partnerschaftsvereinbarung: Die anzu-
bahnende  Projektpartnerschaft  wird
durch eine Projektpartnerschaftsverein-
barung konkretisiert. Die Projektpartner-
schaftsvereinbarung wird den relevanten
politischen Gremien in beiden Stadten
zum Beschluss vorgelegt.

Dieses Memorandum of Understanding
wurde am 31. Marz 2021 in Augsburg und
Ar-Ramtha unterzeichnet. Es ist in arabi-
scher und deutscher Sprache verfasst und in
beiden Versionen gleichermalien gultig.

Dieses Memorandum of Understanding hat
keine rechtliche Verbindlichkeit. Anderun-
gen und Erganzungen sind stets im beider-
seitigem Einvernehmen moglich.
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Eva Weber
Oberblrgermeisterin der Stadt Augsburg
Bayern, Deutschland
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Firas Abu Al-Ghanam

Blurgermeister der Gemeinde Ar-Ramtha
Irbid, Jordanien



